Porownanie ttumaczen Izajasza 35:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad | EIB I bedzie tam* bity trakt** i droga,*** a droge nazwa Droga Swicta.
dostowny | Przektad | Nie bedzie chodzit nig nieczysty, bedzie ona dla Niego**** — idacy
dostowny | droga, a nie pobtadza nawet niemadrzy.h»3%

D tam, dw : wg 1Qlsa a : maw (<x>290 35:8</x>L.).

2) bity trakt, 2190 (maslul): w 1QIsa a : 10n = 9% (metateza).
3) droga, 707 (derech), brak w 1QIsa a.
4 ona dla Niego, i?-X) : w hbr. droga jest rm, stad mozna rozumie¢: On bedzie dla niego, tzn. On (Bog) bedzie strzegt

idacego ta droga.
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